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1712 Mai 17 . , Versailles A
SCHREIBEN1 VON [GARDEHPTM. BEAT FRANZ PLAZIDUS] ZURLAUBEN AN [ALT]

AMMANN[UND DERZEITIGEN LANDESHAUPTM. BEAT JAKOB II . ]
ZURLAUBEN "DE GESTELLENBOURG, CHEVALIER DE L ' ORDRE MI¬
LITAIRE DE S . LOUIS, RECOMMANDE AU MAISTRE DE LA POSTE
DE LUCERNE, PAR LUCERNEA ZUG, SUISSE"

"Je suis persuadés que les affaires et vos grandes occupations [- Villmerger-

krieg ! - ] que vous avés dans La conjoncture presente vous ont empêchés de me

donner de vos nouvelles , mais si vous scaviés combien on est curieux icy d ' ap¬

prendre les particularités des troubles de la suisse et quel plaisir je pour-

rois faire a S . A. S . mgr . [Louis - Auguste de Bourbon ] le duc du m a i n e

[Colonel général des Suisses et Grisons ] en les luy Communiquant et aux grands

seigneurs [am Hofe] ; vous chercheriés le moment a m ' envoyer un detail tous les

ordinaires ; il paroit que la guerre qui nous menace pourroit devenir fort vif

sur ce que les bernois et Zurichois arment a force et que les [ V cantons ] cha-

toliques témoignent de se desfendre des injustices des premiers on en fait

beaucoup de bruit icy a la cour on souhaitte fort d ' apprendre L ' issüe de tou¬

tes ces choses dieu veuilles nous donner la paix , La guerre ne nous convient

nullement ce n ' est que par contrainte que L ' on doit accepter un tel partie,

quand il s ' agit de soustenir ses droits et defendre sa patrie ; je me veux

flatter due la bonne union entres les cantons [cath . J , en attendant que vous

m ’informiés au juste de La situation ou L ' on se trouve , il y a quelques joures

que J ’ay escris a . . . ma chere mere [Maria  Barbara Zurlauben ] au

sujet de mess . vichart [ - vermutlich sind damit Franz Josef Leonz und Karl

Lazarus W i c k a r t , die beiden letztgeborenen Söhne von Wolfgang Karl

W i c k a r t sei . und der Maria Anna Margaretha  Zurlau¬

ben gemeint ] je ne voy pas que le cadet [Karl Lazarus Wickart ] apprendra quel¬

que chose comme ne sachant le francois , . . . [ dites lui , qu ' ] il ne peut enten¬

dre les droits outre qu ’il a de la peine a comprendre la pron [on ] dation du

Latin que L ' on dict fort vitement , ma mere pourra vous informer de tout par

ma pr. e lettre , je seray cependant bien aise de scavoir si on destine le plus

jeune au Service ou pour le pays comme son frere . vous me feray plaisir aussi

de m ' envoyer de L ' arg . ^ pour eux ou due me dire a qui il faut s ' addresser pour

en avoir , ils sont en besoin et je suis gueres en estât de Leurs en avancer,

car je ne suis point payés de la subsistance de nos soldats rrr . veimher

[=W e r n e r ] ne me demande encor rien , il me paroit fort ménagés comme

y



■PS , £
L ’aisnê de mess . vichart [=Franz Josef Leonz Wickart ] . . . ont receû jus-

t 2
qu ’icy leur arg . de semaine de 4 . . . . avec les 100 L de mr . [ Gardelt . J

m u l l e r que vous soavés outre ce que je leurs ay donnés au delà qui est

30 L. Je vous prie . . . de songer a la priere que je vous fais comme de me don¬

ner souvent de vos nouvelles et de celles du pays . . . .

mon addresse est rue travesine a 1' Hostel de Maltte " .

1 ) Das Adressenschildchen trägt noch den Stempel : "DE VERSAILLES".
2 ) Text - 1 bis 2 Wörter - zerstört.

Original , mit Siegel AH 86 , 249 - 250
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